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del mondo civile, come ne fanno prova non pochi
individui di quelle razze, che hanno mostrato una
intelligenza, un’ astuzia, un’ audacia sorprendente,

So che pei materialisti del giorno, la ragione
non ¢ altro che una funzione di un cervello meglio
sviluppato, e il libero arbitrio si confonde per un
Herzen coi movimenti meccanici o fisici de’ nervi e
de’ muscoli. Ma domando grazia a’ miei lettori, di

Fig. 17.* Un indiano & America.

non perdermi a confutare qui i materialisti del
giorno. Osservo solo che ad ogni modo I’ operare
umano, il ragionare, il parlare, il comunicare %le
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idee, 1'astrarre, il comporre e simili, sono tutte
cose proprie di tutte le razze umane ed affatto ad
esse esclusive: e questo mi basta per poter dire
che 1" womo costituisce una sola natura, una specie
a parte ed una sola famiglia. Non tacerd esservi
alcuni scrittori i quali asseriscono esservi un tal
popolo che non ha sentimento di morale e di giusti-
zia, un altro che poco si discosta dalle bestie; chi,
secondo alcuni, non avrebbe quasi nemmeno un lin-
guaggio, altri che non avrebbe idea di Dio: ma
come ho gia detto, queste cose talora sono esage-
razioni, tale altra sono false apprezziazioni di fatti,
altre volte poi son pretta falsita di poco onesti
viaggiatori e relatori. Si dice che gli abitanti delle
isole Andaman, della Terra di Van Diemen, gli
Australiani, gli Esquimali, i Bachapins di Cafreria,
i Topinambous del Brasile e simili non hanno idea
di religione e di Dio. Ma se & vero come ce lo as-
seriscono tutti, che con tutto cid temono gli spiriti
cattivi, seppelliscono 1 morti, credono alle streghe-
rie ed al diavolo, ed a Moo-to-Ony che trasse dal
niente il Kanguro e le erbe che lo nutrono, come
dicono gli Australiani; se come i Topinambous cre-
dono all’ esistenza di un luogo di bene per quelli
che hanno ucciso e mangiato molti nemici, ed un
luogo di pena abitato da Aygnan (il diavolo ) pei
vili; cio significa che credono al soprannaturale,
ad una seconda vita e che percio le conclusioni in-
torno ad essi di Mouatt, Cook, Dove, Crantz, Bur-
chell ed altri sono da mettersi da parte come fuori
d’ uso. Quante calunnie non si sono scagliate contro
i naturali dell’Australia, prendendo per tipo loro
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quegli womini degenerati ed abbrutiti per I' abuso
dei liguori forti recati dall’ Europa, che frequentano
i centri abitati dagli europei, ne attorniano le ta-
verne e vivono d’ elemosina. Ma non sono dessi i
veri rappresentanti degli indigeni, i quali tutt’ altro
sono di quello che viene descritto da certi viaggia-
tori o parziali od inesperti (1). L’Australiano &
certamente un uomo degenerate, come il negro
dal quale discende, ma non & un mandrillo da cui

Fig. 18 Un patagone.

- I’ hanno voluto derivare od almeno assomigliare.
Perché & degenerato ha egli perduto I’ impronta

(1) Vedi intorno a cid quanto ne dice Perron d’Are —
Aventures & un Voyageur en Australie — Paris 1869.
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del tipo umano? No per verith: per lui, come pel
negro e per I’ ottentotto tanto abbassamento non
& che un’ accidentalita. Mitchell facendo gli elogi
della sua guida, un australiano puro sangue, ebbe
a dichiararlo un esemplare perfetto dell wmanita.
Pickering dichiara caricalure certi rvitratti dell’ au-
straliano che si vanno tracciando in Europa. Sopra
trenta individui dell’ interno del paese, dice averne
veduti di assai brutti, ma anche di molto belli
Bory de Saint-Vincent aveva affermato che 1’ indu-
stria presso quel popolo & nulla; pertanto esso pos-
siede armi ben intese; costruisce capanne comode
per dodici o quindici persone; ha inventato battelli
o schifi di scorza d’ albero; fabbrica con arte reti
per la pesca e per la caccia, alcune delle quali hanno
perfino ventiquattro piedi di lunghezza. Essi impa-
rano a leggere ed a scrivere e parlano facilmente
I' inglese (1).

Che non si & detfo della razza negra, che si vor-
rebbe rappresentarla come la pil prossima alle be-
stie, e che alcuni hanno avvicinata all’ orango ? Ma
Rohlfs ci descrive i negri di Bornlt nel Sudan come
quelli che vincono per ogni rispetto e massimamente
nelle industrie non solo i Berberi ma gli Arabi ed
i Turchi stessi (2). Era vezzo di darci ad esempio
della razza negra, i poveri schiavi d’ America: ma
chi poteva prendere come rappresentanti della raz-
za megra que’ poveri uomini, strappati violente-
mente dalla loro patria, trasportati in un clima e

{1) Meignan, op. cit. pag. 268.
(2) Annuario scientif. — pel 1869, pag. 640.
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fra costumi tanto diversi, ed abbrutiti sotto il peso

delle fatiche e delle sevizie dei piantatori americani?

D’ altra parte Waitz assicura che dimorando in
mezzo alla society europea, il negro non solo as-
sume una forma pilt graziosa, ma diventa pit sen-
sato ed & noto che i creoli hanno maggior attitu-
dine dei negri nati nell’ Africa (1). Si fa grande
rumore intorno all’ ebetudine degli Ottentotti, ep-
pure lavorano il ferro ed allevano armenti e quelli
che si trovano sulle terre soggette al governo del
Capo di Buona Speranza, dice Cazalés, possono es-
sere riguardati come acquistati alla civiltd e ren-
dono grandi servigi alla popolazione bianca tanto
nell’ agricoltura, che nelle arti. In quella colonia
essi non parlano quasi altro che 1 inglese e I’ o-
landese. Che non si dice de’ Boschismani? Eppure
se in grazia della miseria in cui vivono riescono
a diventare ributtanti, quando perd vengano meglio
curati e coltivati, acquistano ben presto caratteri
migliori. Cosi si sono vedute fribu di questo popolo,
indirizzato alla vita pastorale ed agricola, dopo tre
generazioni trovarsi affatto rigenerate tanto nello
spirito che nelle fattezze corporali. Cosi anche i
Boschismani hanno dato esempio di imparare 1" o-
landese, a leggerlo ed anche a scriverlo. Il Cafro
poi & abbastanza conosciuto per la sua fortezza,
agilita, coraggio, bellezza delle membra. Che non
si ¢ detto infine della vita brutale dei Mincopies
delle Andaman ? eppure vanno a caccia, tiran d’arco

(1) Teodoro Waitz — Antropologia dei popoli allo stato
di natura. — Lipsia 1859, :
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con molta destrezza, seppelliscono 1 loro morti in
posizione assisa e come cari ricordi fanno tesoro
di frammenti di osso de’ loro defunti. Si dipingono
stupidi anche gli abitanti della Terra del Fuoco,
ma anche questi come tutti 1 popoli testé nominati,
vivono in societa, vestono in qualche modo, fab-
bricano capanne, cesti ed altri utensili, fanno bar-
chette per navigare, armi per cacciare, strumenti
per la pesca, si servono del fuoco, avvezzano i
cani per la caccia, e come abbiam detto, hanno
idea del soprannaturale e seppelliscono i morti.

Vien messa innanzi la pretesa poverta delle
loro lingue, per concludere che sono popoli nel-
I' infanzia; ma cid non é. I popoli selvaggi sono
antichi o derivano da popoli antichi quanto altri:
ma lo stato di degradamento della loro vita selvag-
gia, 1 pochi bisogni, la mancanza di commercio,
d’ industria e di studi, rende necessariamente poco
sviluppati i loro linguaggi. Ma cid ammesso, non
¢ giusto il credere che come pretende il Dove ri-
guardo ai Tasmaniani, non sappiano esprimere idee
astratte e non abbiano una pdrola per esprimere —
albero. — Cid & troppo e per verith & pit facile il
pensare che Dove o sia state ingannato od egli non
abbia capito abbastanza il linguaggio del popolo del
quale descrive i costumi.

Tutte queste cose pertanto che siamo costretti
accennare appena, ma sulle quali sarebbe da seri-
vere volumi per portare all’ evidenza quanto soste-
niamo, sono tali perd e ben sufficienti per far co-
noscere quale sia il vero carattere che spetta agli
uomini e come questo carattere sia comune a tutte
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le razze umane, avvegnaché in alcune piu . in altre
meno risplenda.

Ma come hanno potuto frarre origine siffatte
varieth 2 Gli & cefto che il clima & una causa este-
riore assai potente a produrre la varietd dei tipi e
le razze negli animali, tanto piut se si consideri
che alla diversith del clima va unita la diversita
eziandio de’ cibi e della alimentazione. Ma gli &
certo altresi che il clima solo non é sufficiente a
produrre le suddetfe varieta: ed & per questo che
si riconosce come vi possa aver parte, come dice
Mueller, quella perpetuita che viene trasmessa per
I’ unione costante delle forme similari. Tutti sanno
come |’ eredita fisiologica trasmetta nelle famiglie
non solo le malattie ma anche i tipi, le fisionomie
e come questi caratteri tanto pitt vengano marcati,
quanto pilt queste famiglie si mantengono in ri-
stretti rapporti matrimoniali. Ora quello che accade
nelle famiglie particolari, deve essersi tanto meglio
stabilito nelle diverse grandi famiglie umane, che
per secoli sono state segregate dal consorzio delle
altre e vissute in contrade tanto diverse da quelle
che abitarono le schiatte sorelle. Finalmente non

piccola parte alla determinazione dei tipi hanno =

avuto le costumanze nate e radicate nelle varie na-
zioni. Noi sappiamo come anche a’ nostri giorni
presso le popolazioni barbare sia in voga il defor-
marsi a bello studio il corpo. Abbiamo veduto gid
come in Sardegna ed in talune provincie della Fran-
cia usino le mammane stringere a modo loro il
cranio dei neonati perché acquistino quella strat
tura che sembra loro migliore. Questo uso di ae-
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comodare in tal modo la testa dei neonafi e dei
fanciulli & ed & stata comune presso le tribu in-
diane d’ America. L’ appianamento dell’ occipite fra
questi popoli & dovuto all’ usanza di tenerli giacenti
sopra tavole. I Natchez premevano i crani degli in-
fanti in modo da dar loro la forma piramidale od
a punta. I Choctaws ponevano i bambini sopra una
tavola e sulla loro fronte ponevano un sacchetto
di sabbia; con cid ottengono fronti alte e fuggenti.
Presso i Colombiani Nootka il fanciullo era posto
in una conca o cuna guernita di musco. L’ occipite
era poggiato su una favola fermata sulla parte su-
periore della culla e sulla fronte, collocata un’altra
tavola solidamente attaccata alla testa del fanciullo.
Questa operazione durava fino a tanto che la per-
soncina fosse in grado di camminare. I Newatecs
obbligavano la testa a prendere una forma conica;
presso i Peruviani, la fronte era schiacciata e
spinta in dietro mediante legature. Molti altri di
siffatti costumi barbari si trovano presso tutte le
nazioni che ancora usano del cosi detto ‘atuaggio
che tanto deforma il loro corpo. A Taiti fin dalla
infanzia schiacciano il naso alle fanciulle, conside-
rando essi un naso schiacciato e piatto come un
segno di bellezza. Vi sono selvaggi che costante-
mente si tagliano il dito piccolo; altri aprono un
foro enorme nel labbro inferiore o perforano la
carfilagine nasale. Gli abitanti dell’ isola di Pasqua
si stirano le orecchie finché tocchino le spalle. An-
che i Chinooks come le altre triblt americane, defor-
mano il cranio, siccome i Cinesi i piedi. Molte tribu
dell’ Africa ed anche dell’ Australia si rompono od
16
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estraggono metodicamente certi denti in vari modi
secondo la costumanza d’ ogni paese. Ora certe al-
terazioni artificiali di struttura chi potrebbe negare
che a lungo andare non possano essere state quindi
trasmesse in que’ popoli per via di generazione e

per essa perpetuate? Niun fisiologo al certo potrebbe

opporsi a tale opinione e molto meno i naturalisti
moderni tutto compresi come sono ed anche troppo,
delle teorie di Darwin.

Ma tutto cid pertanto non dovrd hastare per
dire che 1’ unith della specie umana ¢ incontesta-
hilmente certa e provata, e che la cansa dei poli-
genisti e di coloro che speravano colla ipotesi della
plurith delle umane origini, di allungare 1" anti-
chith dell’ nomo, & affatto perduta? A mnoi pare
che si.

IL LINGUAGGIO. — Comune origine di tulle le lingue —
Provate dagli studi comparativi ¢ pit estesi ¢ recenti
— Ridicola pretensione di provare I’ yOMO PREISTO-
rIiCO mediante la formazione dei linguaggi — Beverley
Randolph ed i suoi 9000 linguaggi — I dieci mils
anni secondo Bunsen per la formazione di una nuovk
Lingua — Mezzofanti ¢ ln variety delle lingue — L’uo-
mo muto.

Se mancassero tutti gli altri argomenti per pro-
vare |’ unita d origine della umana specie, oggl
basterebbero i caratteri di comune origine che mo-
strano avere tutte le lingue e vive e morte. Gli
& gia da qualche tempo che i filologi si erano dati
a studi ‘comparativi delle varie lingue, massima-
mente asiatiche ed erano stati colpiti dai caratteri
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di fratellanza e parentela che andavano manife-
stando le lingue che con qualche profondita si ve-
nivano esaminando. Shulfens infatti studiando 1’ e-
braico ne’ suoi rapporti coll” arabo, il siriaco, il
copto ed alire, fece comprendere come queste lingue
formassero una famiglia a parte. Ma cio che fece
fare un notabile progresso su questa via fu la So-
cieta asiatica di Calcutta fondata nel 1784. Gli
studi di 'W. Jones, Colebrook, Wilson, E. Bur-
nouf, Bopp, Pott ed altri de’ suoi membri, intorno
alla lingua perfelta ( samskrita ), fecero progre-
dire notahilmente I' opera comparativa delle varie
lingue, e si poterono allora riunire in una mede-
sima famiglia le lingue sanscrita, greca. latina e
tutte le derivate, cio¢ il eceltico, lo slavone e tutte
le lingue insomma parlate dal Ceylan all’ Islanda,
occupando un’ immensa zona che contiene popoli di
varie razze, colori, religioni e civilta. Bopp se-
guendo le orme tracciate, e Pott eziandio, appli-
candosi alla comparazione del sistema di coniuga-
zioni sanscrite, greche, latine, persiane, tedesche,
fecero conoscere come essa non riposi soltanto sulla
somiglianza delle radici, ma ben anche sulla orga-
nizzazione di dette lingue. In progresso Burnouf,
Bergmann, Bréal, Chavée, Eichkoff e Pictet con-
tinuando siffatto metodo, fecero sempre meglio ri-
splendere la fratellanza di tutte le lingue asiatiche
ed europee e massimamente poi la stretta paren-
tela del greco e del latino col sanserito. Ewald,
Riemer, Ascoli e Delitsch stabilendo numerose pros-
simita ed attinense fra le lingue ariane e le semiti-
che, fecero concludere che tutte le lingue conosciute
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sul globo si raggruppano a queste tre grandi fa-
miglie di lingue, indo-europea. semitica e chinese.
Finalmente Max Muller che piu degli altri a’ nostri
giorni ha contribuito a confermare siffatta conclu-
sione, ha addimostrato come tutte quante le lingue
possono filologicamente rimontare ad una lingua
primitiva, lingua primaeeve (1). :

* Queste verith nulla hanno di sorprendente per
coloro che ebbero sempre sicura fede nella storia
mosaica, la quale insegnaci tutta quanta 1" umanita
essere provenuta da Adamo , il quale impose il nome
alle cose e cosi dié fondamento alla lingua che tra-
smessa &’ suoi discendenti si scompose poi e divise
nel fatto prodigioso intervenuto agli audaci fonda-
tori della Torre di Babele.

Ma non & per sostenere I’ unita d’ origine della
specie umana che qui accenno al linguaggio, ma

si & per ribattere I ingiusta pretensione di alcuni &

che asseriscono la necessith di migliaia di anni pel

formarsi d’ una lingua, onde assumerla poi come =
argomento in sostegno dell’ antichith dell” nomo.=

Voltaire fu il primo a spacciare che lo stafo dei
bruti nel quale si pretendeva si fossero trovatii
primitivi uomini, esigette migliaia di secoli per ren-
derli capaci a comunicare i loro pensieri col lin-
guaggio. In questi ultimi tempi quell’ avventato
scrittore che & il gia noto P. Beverley Randolph
sostiene la medesima cosa. Ei dice; « Nel mondo
ora non si parlano meno di quattro mila e cingue-
cento lingue, e supponendo che un egual numero

(1) Meignan — Le monde et I’ honime etc. — pag. 904-276.
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giano morte, noi abbiamo un nove mila distinte
forme dell’ umana favella. Ora se tutta la famiglia
umana sorse dall’ Adamo dell’ Eden sei mila anni
fa, la facolta linguistica bisogna per verita che
siasi sviluppata in un grado prodigioso. Ma la for-
mazione delle lingue non & un processo rapido an-
che sotto le pit favorevoli condizioni. I filologi ci
insegnano che si richiedono migliaia d’ anni per
la formazione di una lingua perfettamente nuova
da elementi forniti da un' antica. Bunsen dice dieci
mila anni! Cercando pur di interpretar la cosa nel
miglior modo possibile, non si puo concedere che
queste nove mila od anche, poniamo, due mila forme
di lingue, possano essersi sviluppate da quell’ una
dell’ Adamo della Genesi » (1).

Primieramente é una solenne esagerazione par-
lare di quattro e nove mila lingue tra vive e morte:
per certo egli momina qui lingua anche il dialetto
di una citta o di una tribu. Ma cio & parlare sul
serio e da scienziato ? In questo modo si potrebbe
dire che in Italia si parlano cento lingue, poiché
quasi ogni citta ha il suo dialetto che ben si - di-
stingue dal dialetto dell’ altra vicina. Allora non si
parlera piti di una lingua greca antica, ma di sette
od ottq lingue greche antiche; non di una lingua
francese ma di pitt lingue di Francia e cosl via via.
Se questo fosse, potremmo dire che le migliaia di
anni supposte necessarie per la formazione di questi
dialetti spariscono per incanto; essendoche essi non
si sono sviluppati o in Italia, o in Grecia, od al-

(1) Pre-Adamite Man; ecc. pag. 6l
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trove, I uno dopo I’ altro, ma contemporaneamente
0 quasi confemporaneamente; e cosi deve essere
avvenuto di migliaia di dialetti nelle varie regioni
del mondo. Ma un dialetto ¢ una vera lingua?
Lascio non ai filologi la risposta, ché loro sarebbe
troppo ovvia, ma a qualunque lettore un po’ ver
sato In letteratura ed in etnografia. Invece le vers
lingue fra morte e vive se raggiungono le tre ¢
quattro centinaia, & tutto quanto pud dirsi. Ora
ecco la meraviglia dello strano scrittore americano,
di quanto deve essere menomata. Anche Schleichér
e Grimm (1) pretendono che il linguaggio si sia
prodotio lentamente e non sia sempre esistito; che
le lingue meglio organizzate siano sérte a poco a
poco da pitt semplici organismi verbali e si siang
perfezionate soltanto dopo lunghissima eta. Ma que-
sta & un’ opinione affatto gratuita, per nulld fon-
data e che cade davanti a molti argomenti, il prin-
cipale dei quali & I' unith d’ origine dei linguaggi
dei quali abbiamo or ora tenuto parola e che a’nostri
giorni é splendidamente confermata. Diffatti chi po-
tr.'ebhe credere possibile fanta conformith sostan-
ziale ne'linguaggi, quando tutti fossero nati chi qua
chi la fra popoli che non avrebbero avuto alcin
legame, alcun vincolo, aleun commercio? Dessa sa-
rebbe in verita inesplicabile. Tuttavia ammettiamo
che .nello sviluppo di queste lingue vi possa esserd
stato del prodigioso: e gia chi & che ton sappia

(1) Schleicher — Sull’ importanza del 17 i

: za del linguaggio per la
storia maturale dell’ womo, 1865 — Grimm —-g S:ﬁz’ o?;i ine
@el linguaggio, 1866. :

\
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la storia della Torre di Babele? Anzi aggiungero
la” sentenza di un Mezzofanti, certo giudice compe-
tentissimo in materia, il quale insegnava a’ suoi
scolari, che se non fosse la prodigiosa confusione
delle lingue nell’ edificazione della torre di Ba-
bele, egli non vedeva modo di spiegare lo varietd
delle tante lingue, parte vive parte morte; poiché
I womo suole modificare le lingue ma non mai
ered una lingua. Questo scriveva il celebre Cave-
doni del Mezzofanti al Conte Connestabile di Pe-
rugia (1); e questo aveva gia scritto a Don Seve-
rino Fabriani un 40 anni prima quando essendo di-
scepolo del gran poliglotta, nel dar conto al suo
antico Prefetto delle lezioni del medesimo. Infatti
aggiungeva fra le altre cose e fra le altre opinioni
del Mezzofanti: pensa che niuna lingua siasi for-
mata dall’ uomo, ma che Adamo avesse i voca-
boli pronti alla mente; e che le altre siansi Se-
condo la varietd dei climi modificate dalle con-
fuse di Babele (2). I dotti di questi ultimi tempi
infatti hanno data ragione all’ immortale nostro
concittadino, avendo pilt volte pensato come inven-
tare una lingua universale ed avendone ogni volta
dovuto abbandonare il pensiero, siccome per primo
dovette fare Leibnitzio, e come tocchera di fare a
chiunque il volesse imitare (3).

(1) Vedi — Notizie intorno alla vita ed alle opere di
Mons. Celestino Cavedoni ecc. — Modena 1867, p. 469.

12) Idem, pag. 321.

(3) Intorno all’ origine delle lingue madri, non credo
inutile riportare eid che ne dice Dante stesso nell’ opera De
pulgari eloquio: «.... certam formam locutionis a Deo cum
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GCio posto si bramerebbe sapere quali sono
questi filologi che chiedono migliaia di anni per fare
una lingua nuova anche sui ruderi di un’ antica.
Se si tratta poi solo di modificare una in un’ altra,
non saprei sopra quale fondamento si poggino, né
saprei come un Bunsen possa azzardare di nomi-
nare dieci mila anni. Forse che ci hanno voluto

migliaia e migliaia di anni per far nascere fra i,

popoli di indole latina, la lingua francese, spagnuo-

la, italiana? Dove sono le prove, gli argomenti,

gli esempi e le osservazioni che giustifichino cosi
avventate e gratuite asserzioni? Lo dird io: sono
tutte nella mente di coloro che a’ nostri giorni si
usurpano il nome di scienziati per ingannare gli
incauti e gl ignoranti. K stato anzi dimostrato per
la storia della linguistica, che nella suwa infan-
zia, il linguaggio per testimonianza di Max Muller,
si sviluppa con una rapidith assai maggiore che
quando & gixd formato e che frai popoli ne’ quali i
linguaggi non sono soggetti alle regole grammati-
cali ed alle guide de’ dizionari, si trasformano in-
cessantemente con grande facilita. Cosi quando 1
popoli sono nomadi e vivono isolati senza relazioni
con altri, nulla impedisce le divergenze infinite

anima prima concreatam fuisse, dico autem formam, et
quantum ad rerum vocabula, et quantum ad vocabulorum
constructionem, et quantum ad constructionis prolationem,
qua quidem forma omnis lingua uteretur, nisi culpa prae-
sumptionis humanae dissipata fuisset, ut inferius ostendetur.
Hac forma locutionis locufus est Adam, hac forma locuti
sunt omnes posteri ejus nsque ad a edificationem turris Babel,
quae turris confusionis interpellatur » ( Léb. I caput VI ).
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delle lingue e tali differenze in tali condizioni ugua-
gliano in pochi anni le modificazioni che subisce
in piut secoli la lingua di un popolo civile.

Nulla poi dird delle fantasticherie e falsith che
si spacciano da Hichel, Westropp ed altri moderni,
sull’ uvomo primitivo, il quale secondo essi sarebbe
stato mufo, mentre poi Jiger pretenderebbe al con-
trario che il linguaggio esistesse prima che vi fos-
sero uomini, cioé negli animali. E questo Jager
che regala il linguaggio agli animali, si unisce a
Westropp nel dire che il primo linguaggio dell'uomo
fu afono e muto e dice che per tale causa le scim-

Ma chi
potrebbe trattenere le risa in presenza di cosi strani

sapienti che mettono la loro immaginazione in luogo
della scienza e della verita?




